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Konfiguracja laptopa Inspiron

W tym rozdziale znajduja sie informacje
odnosnie konfiguracji laptopa Dell Inspiron.

Przed konfiguracja
komputera

Nalezy upewnic sie, ze w miejscu ustawienia
komputera istnieje tatwy dostep do zrodta
zasilania, odpowiednia wentylacja i rowna
powierzchnia, na ktorej bedzie stat komputer.

Ograniczenie przeptywu powietrza wokot
laptopa moze by¢ przyczyna przegrzania
urzadzenia. Aby unikngc¢ przegrzewania
nalezy zapewnic przestrzer co najmniej

10,2 cm (4 cale) za tylnym panelem obudowy
komputera oraz minimum 5,1 cm (2 cale)

z kazdej strony. Nie wolno umieszczac
komputera w zamknietej przestrzeni, takiej
jak szafka lub szuflada, gdy urzadzenie jest
witgczone.

AOSTRZEiENIE: Otworoéw wentylacyjnych
nie wolno zastania¢, zatykac ich ani
dopuszczaé, aby gromadzit sie w nich
kurz. Nie umieszczaj wtgczonego
komputera Dell w miejscach o
ograniczonym przeptywie powietrza,
jak np. zamknieta walizka lub na
powierzchniach z tkaniny, takich
jak dywany lub koce. Ograniczenie
przeptywu powietrza moze spowodowacé
uszkodzenie komputera, pogorszenie
jego wydajnosci lub wywotac¢ pozar.
Komputer wtacza wentylator wtedy,
gdy jego temperatura nadmiernie
wzrosnie. Dziataniu wentylatoréow moze
towarzyszy¢ szum, ktory jest zjawiskiem
normalnym i nie oznacza awarii
wentylatora ani komputera.

APRZESTROGA: Umieszczenie lub
uktadanie ciezkich lub ostrych
przedmiotéw na komputerze moze
spowodowac trwate uszkodzenie
komputera.




Konfiguracja laptopa Inspiron

Podtacz zasilacz

Podtacz zasilacz pragdu zmiennego do komputera, nastepnie do gniazdka sciennego lub

urzadzenia przeciwprzepieciowego.

AOSTRZEZENIE: Zasilacz wspoétpracuje z gniazdami elektrycznymi na catym swiecie.
Jednakze, ztacza zasilajace i listwy zasilajgce sg rozne dla réoznych krajow. Uzycie
nieodpowiedniego kabla, nieprawidtowe podtaczenie kabla do listwy zasilajacej lub
gniazda elektrycznego moze spowodowac pozar lub uszkodzenie komputera.
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Konfiguracja laptopa Inspiron

Podtaczanie kabla sieciowego (opcjonalnie)

Aby korzysta¢ z przewodowego potgczenia z siecig, podtacz kabel sieciowy.




Konfiguracja laptopa Inspiron

Nacisnij przycisk zasilania
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Konfiguracja laptopa Inspiron

Konfiguracja systemu operacyjnego

Posiadany komputer Dell zostat wyposazony w system operacyjny wybrany w trakcie zakupu.

Konfiguracja systemu Microsoft Windows
Aby skonfigurowac system Microsoft Windows po raz pierwszy, wykonuj instrukcje wyswietlane
na ekranie. Czynnosci te sa obowigzkowe i ich wykonanie moze zajg¢ pewien czas. Instrukcje
wyswietlane na ekranie podczas konfiguracji systemu Windows przeprowadza uzytkownika
przez kilka procedur tagcznie z akceptacjag umowy licencyjnej, konfiguracja preferowanych
ustawien oraz potaczenia internetowego.
PRZESTROGA: Nie wolno przerywac procesu konfiguracji systemu operacyjnego. Moze
to doprowadzi¢ do utraty stabilnosci przez system i koniecznosci ponownej instalacji
systemu operacyjnego.
% UWAGA: W celu zachowania optymalnej wydajnosci komputera zaleca sie pobranie i
zainstalowanie najnowszej wersji systemu BIOS oraz sterownikow komputera, ktore sg
dostepne pod adresem support.dell.com.

% UWAGA: Wiecej informacji na temat systemu operacyjnego oraz funkcji mozesz znalez¢
pod adresem support.dell.com/MyNewDell.
Konfiguracja systemu Ubuntu

Podczas pierwszej konfiguracji Ubuntu wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie. Wiecej
informacji na temat Ubuntu mozna znalez¢ w dokumentacji komputera.



Konfiguracja laptopa Inspiron

Tworzenie nosnika odzyskiwania systemu (zalecane)

i UWAGA: Zalecane jest utworzenie nosnika odzyskiwania systemu zaraz po dokonaniu
konfiguracji systemu Microsoft Windows.

Nosnik odzyskiwania systemu moze by¢ wykorzystywany do przywracania komputera do stanu
operacyjnego w momencie zakupu, przy zachowaniu zapisanych danych (bez koniecznosci
korzystania z dysku zawierajgcego system operacyjny). Mozesz korzystac¢ z nosnika
odzyskiwania systemu, gdy zmiany sprzetu, oprogramowania, sterownikéw lub innych ustawien
systemowych spowodowaty niestabilnos¢ stanu operacyjnego komputera.

W celu utworzenia nosnika odzyskiwania systemu sg wymagane:
« Program Dell DataSafe Local Backup
* Pamiec USB o pojemnosci min. 8 GB lub dysk DVD-R/DVD+R/Blu-ray Disc (optyczny)
4 UWAGA: Program Dell DataSafe Local Backup nie obstuguje dyskow wielokrotnego zapisu.
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Konfiguracja laptopa Inspiron

Aby utworzy¢ nosnik odzyskiwania systemu:

1. Upewnij sie, ze zasilacz jest podtgczony (zobacz punkt ,Podtacz zasilacz” na stronie 6).
2. Wprowadz dysk lub pamie¢ USB do komputera.

3. Kliknij Start @—) All Programs (Wszystkie programy)— Dell DataSafe Local Backup.
4. Kliknij Create Recovery Media (Utworz nosnik odzyskiwania).

5. Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.

4 UWAGA: Informacje na temat przywracania systemu operacyjnego przy uzyciu nosnika
odzyskiwania systemu mozna znalez¢ w punkcie ,Nosnik odzyskiwania systemu” na
stronie 68.

B4 UWAGA: Zalecane jest utworzenie ptyty resetowania hasta zaraz po dokonaniu konfiguracji
systemu Microsoft Windows. Aby uzyskac wiecej informacji na ten temat, zapoznaj sie
z pomoca dotyczaca systemu operacyjnego Windows 7 znajdujaca sie pod adresem
support.dell.com/MyNewDell.

11



Wtaczanie lub wytgczanie tgcznosci
bezprzewodowej (opcja)

Konfiguracja laptopa Inspiron
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Konfiguracja laptopa Inspiron

Aby witaczy¢ lub wytaczyc tacznose bezprzewodowa:

1. Upewnij sie, ze komputer jest wtgczony.

2. Nacisnij klawisz <Fn> razem z klawiszem < (‘A’) > na panelu klawiszy funkcyjnych klawiatury.
Biezacy stan tgcznosci bezprzewodowej jest wyswietlany na ekranie.
tacznosc bezprzewodowa wytaczona

(tA')
tacznosc bezprzewodowa wytgczona
cA»)@

3. Ponownie nacisnij kombinacje klawiszy <Fn>i < (‘A’) >, aby wtagczac lub wytaczac tacznosc
bezprzewodowa.

% UWAGA: Klawisz tacznosci bezprzewodowej umozliwia szybkie wytgczenie tgcznosci
radiowej (Wi-Fi oraz Bluetooth) w przypadkach, gdy nalezy wytaczy¢ wszelkie urzadzenia
radiowe np. na poktadzie samolotu.

13



Konfiguracja laptopa Inspiron

Podtacz Internet
(opcjonalnie)

Aby podtaczyc¢ komputer do Internetu, musisz
dysponowac zewnetrznym modemem lub
potaczeniem sieciowym oraz korzystac¢ z
ustug dostawcy ustug internetowych (ISP).
Jesli zewnetrzny modem USB lub adapter
WLAN nie jest wyszczegolniony w
oryginalnym zamaowieniu, mozesz nabyc te
elementy pod adresem dell.com.

14

Konfiguracja potaczenia
przewodowego

* W przypadku korzystania z potgczenia
telefonicznego, nalezy podtaczyc linie
telefoniczng do ztacza zewnetrznego
modemu USB (opcja) i do $ciennego
gniazda telefonicznego, przed
skonfigurowaniem potgczenia z
Internetem.

« Jesli uzywasz potgczenia DSL lub za
pomocg modemu przewodowego/
satelitarnego, skontaktuj sie z lokalnym
dostawcg ustug internetowych lub telefonii
komorkowej, aby uzyskac instrukcje
odnosnie konfiguracji.

Aby skonfigurowac przewodowe potaczenie
z Internetem, nalezy wykonac instrukcje
podane w punkcie ,Konfiguracja potaczenia
internetowego” na stronie 15.



Konfiguracja bezprzewodowego
potaczenia z Internetem

4 UWAGA: Aby skonfigurowac router
bezprzewodowy, zapoznaj sie z instrukcja
dostarczong wraz z routerem.

Zanim mozna bedzie korzystac z
bezprzewodowego potaczenia z Internetem,
nalezy podtaczyc router bezprzewodowy.

Aby skonfigurowac potgczenie z routerem
bezprzewodowym, nalezy:

1. Upewnij sie, ze tagcznosc¢ bezprzewodowa
jest wtgczona w komputerze (zobacz
punkt ,Wtaczanie lub wytaczanie tagcznosci
bezprzewodowej (opcja)” na stronie 12).

2. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i
zamknij wszystkie otwarte programy.

3. Kliknij Start @H Control Panel (Panel
sterowania).

4. W polu wyszukiwania wpisz stowo
network, (sie¢) a nastepnie kliknij
Network and Sharing Center (Centrum
sieci udostepniania)— Connect to a
network (Potacz z siecia).

Konfiguracja laptopa Inspiron

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie,
aby zakonczyc¢ konfiguracje.

Konfiguracja potaczenia
internetowego

Ustugodawecy internetowi (ISP) i ich oferty sg
rozne w réznych krajach. Skontaktuj sie ze
swoim dostawcg Internetu w celu otrzymania
ofert dostepnych w kraju.

Jesli nie mozesz teraz nawigzac potaczenia z
Internetem, a w przesztosci byto to mozliwe,
by¢ moze problem wystepuje po stronie
ustugodawcy. Skontaktuj sie z ustugodawca,
aby to sprawdzi¢ lub sprobuj potgczyc

sie pozniej.

Nalezy miec¢ pod rekg informacje otrzymane
od dostawcy ustug internetowych.

Jesli nie korzystasz z ustug zadnego
dostawcy, wybierz go za pomoca kreatora
uruchamianego przez opcje Connect to the
Internet (Potacz z Internetem).

15



Konfiguracja laptopa Inspiron

Konfiguracja potaczenia internetowego:

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i
zamknij wszystkie otwarte programy.

2. Kliknij Start @—» Control Panel (Panel
sterowania).

3. W polu wyszukiwania wpisz network
(sie¢), a nastepnie kliknij Network
and Sharing Center (Centrum sieci i
udostepniania)— Set up a new connection
or network (Skonfiguruj nowe potaczenie
lub sie¢)— Connect to the Internet
(Potacz z Internetem).

Zostanie wyswietlone okno Connect to
the Internet (t3czenie z Internetem).

i UWAGA: Jesli nie wiesz, jaki typ tacza
wybrac, kliknij opcje Help me choose
(Pomdéz mi wybrac) lub skontaktuj sie z
dostawcg ustug internetowych.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie i uzyj informacji
konfiguracyjnych dostarczonych przez ISP
do zakonczenia konfiguracji.

16



Konfiguracja laptopa Inspiron
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Praca z komputerem Inspiron

W niniejszym rozdziale zamieszczono informacje na temat dostepnych funkcji komputera
Inspiron.

Widok z prawej strony

i
-
©=
3
L

18



Praca z komputerem Inspiron

Naped optyczny — Odtwarza i zapisuje ptyty CD, DVD oraz Blu-ray (opcja). Wiecej
informacji mozna znalez¢ w punkcie ,Zdejmowanie lub wymiana pokrywy gornej
(opcja)” na stronie 42.

Dioda napedu optycznego — Miga po nacisnieciu przycisku wysuwania napedu
optycznego lub w trakcie odczytu dysku.

Przycisk wysuwania napedu optycznego — Po nacisnigciu powoduje wysuniecie tacy
napedu optycznego.

Otwor awaryjnego wysuniecia — Uzywany w celu wysuniecia tacy napedu optycznego
w przypadku gdy nie zadziata przycisk wysuwania. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w punkcie ,Korzystanie z Otwor awaryjnego wysuniecia tacy” na stronie 38.

Wyjscie audio/ztacze stuchawek — Stuzy do podtaczenia stuchawek lub wysyta
sygnat audio do gtosnikow lub systemu odbioru dzwieku.

Wejscie audio/ ztagcze mikrofonu — Umozliwia podtgczenie mikrofonu lub wejscia
audio dla programow dzwiekowych.

Ztacze USB 3.0 — Zapewnia szybsze przesytanie danych pomiedzy komputerem i
urzgdzeniami USB.

19



Praca z komputerem Inspiron

Widok z lewej strony
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Praca z komputerem Inspiron

1 @ Ztacze USB 3.0 — Zapewnia szybsze przesytanie danych pomiedzy komputerem i
urzadzeniami USB.

2 Ztgcze HDMI — Umozliwia podtgczenie sygnatow audio i wideo do telewizora.
UWAGA: W trakcie korzystania z monitora bedzie odczytywany wytacznie sygnat wideo.

3 Ztacze eSATA/USB combo z obstugg USB PowerShare — Stuzy do
podtaczania urzgdzen eSATA (takich jak zewnetrzne twarde dyski lub napedy optyczne)

lub urzadzen USB (takich jak, mysz, klawiatura, drukarka, naped zewnetrzny lub
odtwarzacz MP3). Funkcja USB Powershare umozliwia tadowanie urzadzern USB gdy
komputer jest wigczony/wytaczony lub znajduje sie w trybie uspienia.

UWAGA: Niektore urzadzenia USB moga nie by¢ tadowane, gdy komputer jest wytaczony
lub znajduje sie w trybie uspienia. W takim przypadku nalezy wtgczy¢ komputer, aby
natadowac urzadzenie.

UWAGA: Jezeli komputer zostanie wytgczony w trakcie tadowania urzadzenia USB,
tadowanie zostanie przerwane. Aby kontynuowac tadowanie, odtgcz urzadzenie USB i
podtacz je ponownie.

UWAGA: Funkcja USB PowerShare jest automatycznie wytaczana w przypadku, gdy
pozostanie 10% zywotnosci akumulatora.

21
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Praca z komputerem Inspiron

4 Czytnik kart pamieci 8 w 1 — Zapewnia szybki i wygodny sposob
przegladania i udostepniania fotografii cyfrowych, muzyki, filmow i dokumentow

zapisanych na kartach pamieci. Aby zapoznac sie z rodzajami obstugiwanych kart, zobacz
punkt ,Specyfikacje” na stronie 85.

UWAGA: Komputer jest dostarczany wraz z plastikowa zaslepka zainstalowang w
gniezdzie kart pamieci. Zaslepki chronig nieuzywane gniazda przed kurzem i innymi
drobnymi elementami. Zaslepke nalezy zachowac, aby instalowac jg wtedy, gdy w
gniezdzie nie ma karty mediow. Zaslepki z innych komputerow moga nie pasowac do
danego modelu komputera.

23
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Widok z tytu

S
g

]

24

(5]



Praca z komputerem Inspiron

1 Gniazdo kabla zabezpieczajacego — Umozliwia podtgczenie do komputera dostepnych
na rynku urzadzen zabezpieczajacych przed kradzieza.

UWAGA: Przed zakupem zamka, upewnij sie, ze bedzie pasowat do gniazda linki
zabezpieczajgcej zainstalowanego w posiadanym komputerze.

2 Ztgcze sieciowe — Jesli uzywasz sygnatu sieci przewodowej, podtgcz komputer do
sieci przewodowej lub urzagdzenia szerokopasmowego.

3 @ Ztacze USB 3.0 — Zapewnia szybsze przesytanie danych pomiedzy komputerem i
urzadzeniami USB.

4 Ztagcze VGA — Umozliwia podtaczenie sygnatow wideo do monitora lub projektora.

5 EI Ztgcze zasilacza — Umozliwia podtaczenie zasilacza do komputera i natadowanie
akumulatora.

25



Praca z komputerem Inspiron

Widok z przodu
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Praca z komputerem Inspiron

1
1 Lampka zasilania — Wskazuje stany zasilania. Wiecej informacji na temat lampki
zasilania mozna znalez¢ w punkcie ,Lampki i wskazniki stanu” na stronie 28.

2 Kontrolka aktywnosci dysku twardego — Swieci gdy komputer odczytuje lub
zapisuje dane. Aktywnos¢ dysku twardego jest wskazywana przez lampke Swiecaca
biatym swiattem.

A PRZESTROGA: Aby uniknac utraty danych, nigdy nie wytaczaj komputera, gdy
Swieci kontrolka aktywnosci dysku twardego.

3 Lampka stanu akumulatora — Wskazuje stan natadowania akumulatora. Wiecej
informacji na temat lampki stanu akumulatora mozna znalez¢ w punkcie ,Lampki i
wskazniki stanu” na stronie 28.

UWAGA: Akumulator jest tadowany, gdy komputer jest zasilany za pomoca zasilacza AC.

@
4 Lampka stanu sieci WiFi — Wtacza sie po wtaczeniu pracy w sieci bezprzewodowe;.
Ciggte biate swiatto oznacza, ze tagcznosc¢ bezprzewodowa jest wtgczona.

UWAGA: Aby wtaczyc lub wytgczy¢ tgcznosc bezprzewodowa, zobacz punkt ,Wtaczanie
lub wytaczanie tgcznosci bezprzewodowej (opcja)” na stronie 12.

27



Praca z komputerem Inspiron

Lampki i wskazniki stanu
Lampka stanu akumulatora

Lampka stanu Stan komputera Stan tadowania
komputera akumulatora
zasilacz Swieci ciggle biatym  wtaczony/ stan oczekiwania/ tadowanie
Swiattem wytgczony/ hibernacja
nie swieci wtgczony/ stan oczekiwania/ w petni natadowany
wytgczony/ hibernacja
Akumulator swieci wtaczony/ tryb oczekiwania  akumulator
pomaranczowym roztadowany (<= 10%)

ciggtym swiattem

nie $wieci wtgczony/ stan oczekiwania/ nie taduje
wytgczony/ hibernacja

4 UWAGA: Akumulator jest tadowany, gdy komputer jest zasilany za pomoca zasilacza AC.
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Lampka przycisku zasilania/Lampka zasilania O

Lampka stanu komputera Stan komputera
sSwieci na biato witgczony

miga na biato tryb oczekiwania

nie swieci wytgczony/hibernacja

4 UWAGA: Informacje na temat problemow z zasilaniem mozna znalez¢ w punkcie
,Problemy z zasilaniem” na stronie 54.

Wytaczenie tadowania akumulatora

Moze zaistniec potrzeba wytgczenia funkcji tadowania akumulatora w trakcie lotu samolotem.
Aby szybko wytaczy¢ funkcje tadowania akumulatora:

1. Upewnij sie, ze komputer jest wtaczony.

2. Kliknij Klawisz €.

3. W polu wyszukiwania wpisz Power Options i nacisnij <Enter>.
4

. W oknie Power Options (Opcje zasilania) kliknij Dell Battery Meter (Miernik akumulatora
Dell), aby otworzyc okno Battery Settings (Ustawienia akumulatora).

5. Kliknij opcje Turn off Battery Charging (Wytacz tadowanie akumulatora), a nastepnie
kliknij OK.
% UWAGA: Funkcje tadowania akumulatora mozna rowniez wytgczy¢ w programie BIOS.
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I
1 Przycisk i lampka zasilania — Po nacisnieciu, komputer zostaje wtgczony/
wytgczony. Lampka na przycisku wskazuje stan zasilania. Wiecej informacji na temat
przycisku zasilania mozna znalez¢ w punkcie ,Lampki i wskazniki stanu” na stronie 28.

2 Pasek klawiszy funkcyjnych — Tutaj sg umieszczone: klawisz wtaczania lub wytaczania
podwdjnego wyswietlania 10, klawisz wtgczania/wytaczania tacznosci bezprzewodowej
(‘A’), klawisz wtgczania/wytaczania tabliczki dotykowej B, klawisze zwiekszania {:}A lub
zmniejszania {:}v jasnosci ekranu oraz klawisze sterowania multimediami.

Wiecej informacji na temat klawiszy multimedialnych mozna znalez¢ w punkcie ,Klawisze
multimediow” na stronie 36.

3 Touch pad - tabliczka dotykowa — Zapewnia funkcjonalnos¢ myszy do przesuwania
kursora, przeciggania lub przemieszczania zaznaczonych elementow, oraz funkcje
prawego lub lewego przycisku myszy po stuknieciu palcem w powierzchnie.

Tabliczka dotykowa obstuguje funkcje przewijania, przejscia i powiekszania. Aby zmienic
funkcje ,circular scrolling” i powiekszania (zoom), kliknij dwukrotnie ikone Touch pad Dell
W obszarze powiadomien na pulpicie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz punkt ,Gesty
tabliczki dotykowej” na stronie 34.

UWAGA: Aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ tabliczke dotykowa, nacisnij kombinacje klawiszy <Fn>
i <B3> na pasku klawiszy funkcyjnych klawiatury.

4 Przyciski tabliczki dotykowej — Zapewniaja funkcje lewego lub prawego przycisku myszy.
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Przycisk Windows Mobility Center — Nacisnij, aby uruchomic¢ program Windows
Mobility Center. Program Windows Mobility Center (Centrum mobilnosci Windows)
zapewnia szybki dostep w jednym miejscu do ustawien przenosnego komputera PC,
takich jak: sterowanie jasnoscig monitora, sterowanie gtosnoscia, stan akumulatora,
ustawienia sieci bezprzewodowej itp.

Klawisz Dell Support Center — Nacisnij, aby uruchomic¢ Dell Support Center
(Centrum pomocy technicznej Dell). W celu uzyskania dalszych informacji zobacz punkt
,Centrum wsparcia technicznego Dell” na stronie 59.

Przycisk wtaczania/wytaczania wyswietlacza — Nacisnij, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢
wyswietlacz.

UWAGA: Klawisze Windows Mobility Center, Dell Support Center i wtgczania/wytgczania
wyswietlacza dziatajg wytacznie na komputerach z systemem operacyjnym Windows.
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Gesty tabliczki dotykowej

i UWAGA: Niektore gesty tabliczki
dotykowej moga by¢ wytaczone
domyslnie. Aby zmienic ustawienia
gestow tabliczki dotykowej, kliknij
Start @H Control Pane (Panel
sterowania)— Hardware and Sound
(Sprzet i dzwiek)— Devices and Printers
(Urzadzenia i drukarki)— Mouse (Mysz).

34

Przewijanie
Umozliwia przewijanie wyswietlanej tresci.
Na funkcje przewijania sktada sie:
Przewijanie automatyczne w pionie —
Umozliwia przewijanie w gore i w dot
zawartosci aktywnego okna.
Przesuwaj szybko dwa
palce w gore lub w dot, aby
aktywowac automatyczne
przewijanie w pionie.
Stuknij w tabliczke dotykowa,
aby zatrzymac automatyczne
przewijanie.
Przewijanie automatyczne w poziomie —
Umozliwia przewijanie w lewo i w prawo
zawartosci aktywnego okna.
Przesuwaj szybko dwa palce
w lewo lub w prawo, aby
aktywowac automatyczne
przewijanie w poziomie.
Stuknij w tabliczke dotykowa,
aby zatrzymac automatyczne
przewijanie.



Przyblizanie

Umozliwia zwiekszanie i zmniejszanie
powiekszenia zawartosci ekranu. Na funkcje
przyblizania sktada sie:
Przyblizanie/oddalanie — Umozliwia
przyblizanie lub oddalanie przez rozsunigcie

lub zsuniecie palcow na tabliczce dotykowej.

P Aby powiekszyc¢:

" Rozsun palce, aby
powiekszy¢ obraz w
aktywnym oknie.

( ) Aby zmniegjszyc:

R Zsun palce, aby zmniejszyc
obraz w aktywnym oknie.

Praca z komputerem Inspiron

Przejscie

Umozliwia przejscie wyswietlanej tresci w

przod lub w tyt w kierunku ruchu.
Szybko przesun trzy palce
w zgdanym kierunku, aby
spowodowac przejscie
zawartosci aktywnego okna.
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Klawisze multimediow

Klawisze multimediow sg umieszczone na pasku klawiszy funkcyjnych klawiatury. W celu
sterowania multimediami nacisnij odpowiedni klawisz. Mozesz konfigurowac klawisze
multimedidw przy uzyciu aplikacji Konfiguracji systemu (BIOS) lub Windows Mobility Center
(Centrum mobilnosci Windows).

Konfiguracja systemu

1. Nacis$nij klawisz <F2> w trakcie procedury POST (Power On Self Test), aby wejs¢ do
programu BIOS.

2. W opcji Function Key Behavior (Konfiguracja klawisza funkcyjnego), wybierz Multimedia
Key First (Najpierw klawisz multimediow) lub Function Key First (Najpierw klawisz
funkcyjny).

Function Key First (Najpierw klawisz funkcyjny) — To jest opcja domyslna. Nacisnij dowolny

klawisz funkcyjny, aby wykonac przypisang funkcje. W celu wykonania funkcji multimedialnej

nacisnij klawisz <Fn> + odpowiedni klawisz multimediow.

Multimedia Key First (Najpierw klawisz multimedidéw) — Naci$nij dowolny klawisz multimediow,

aby wykonac przypisang funkcje multimedialng. Aby wykonac¢ funkcje, nacisnij <Fn> + zadany

klawisz funkcyjny.

I UWAGA: Opcja Multimedia Key First (Najpierw klawisz multimediow) jest aktywna
wytacznie w systemie operacyjnym.
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Windows Mobility Center

1. Nacisnij klawisze <@><X> lub nacisnij klawisz Windows Mobility Center :’_‘xQ, aby wtaczyc
program Windows Mobility Center.

2. Na Pasku klawiszy funkcyjnych wybierz Klawisz funkcyjny lub Klawisz multimediow.

) ) Y 65 N

44 Odtworz poprzedni utwor lub rozdziat L]

Zmniejsz gtosnosc¢
>/l Odtwarzaj lub wstrzymaj odtwarzanie ) Zwieksz gtosnosc

PPl Odtworz nastepny utwor lub rozdziat | Wycisz dzwiek
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Korzystanie z napedu optycznego

A PRZESTROGA: Podczas otwierania lub zamykania tacy napedu optycznego nie nalezy jej
naciskaé. Gdy naped nie jest uzywany, taca powinna by¢ zamknieta.

A PRZESTROGA: Nie nalezy przenosi¢ komputera podczas odtwarzania lub nagrywania
dysku.

Naped optyczny odtwarza lub nagrywa dyski CD i DVD. Umieszczajgc dysk w napedzie

optycznym upewnij sig, ze jest on skierowany zadrukowang strong do gory.

Aby umiescic¢ dysk w napedzie optycznym:

1. Nacisdnij przycisk wysuwania tacy na napedzie.

2. Wysun tace napedu.

3. Umiesc dysk, z etykietg (zadrukowang strong) skierowang do gory, na srodku tacy napedu i
natdz go na os.

4. Pchnij tace napedu optycznego, aby jg zamknac.

Korzystanie z Otwor awaryjnego wysuniecia tacy

Jezeli taca napedu optycznego nie jest wysuwana po nacisnieciu przycisku wysuwania, mozesz

uzy¢ otworu awaryjnego wysuwania w celu wysuniecia tacy. Aby wysungac tace napedu za

pomocya otworu awaryjnego:

1. Wytacz komputer.

2. Wprowadz szpilke lub rozgiety spinacz do otworu i pchaj mocno do momentu wysunigcia
tacy napedu optycznego.
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dysk

o$

taca napedu optycznego
otwor awaryjnego wysuniecia
przycisk wysuwania tacy
napedu optycznego
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Funkcje wyswietlacza
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1 Mikrofon — Zapewnia wysokg jakos¢ dzwieku w czasie wideokonferencji i nagrywania.
2 Kamera — Wbudowana kamera do rejestracji obrazéw wideo, rozmow i chatow.

3 Wskaznik aktywnosci kamery — Wskazuje, czy kamera jest wtgczona lub wytgczona.
Jezeli $wieci biatym Swiattem oznacza to, ze kamera jest wtgczona.
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Zdejmowanie lub wymiana pokrywy goérnej (opcja)
OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy

zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, dostarczonymi wraz z
komputerem.

AOSTRZEiENIE: Przed zdjeciem pokrywy goérnej wytgcz komputer i odtgcz przewody
zewnetrzne (wtacznie z zasilaczem).

Aby zdjac gorng pokrywe:

1. Wytacz komputer i zamknij wyswietlacz.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania pokrywy, a nastepnie przesun pokrywe.
4 UWAGA: Dodatkowe wymienne pokrywy mozesz kupi¢ na witrynie dell.com.
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1 tyt komputera
2 pokrywa gorna
3 przycisk zwalniania pokryty gornej
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Aby zatozy¢ pokrywe gorna:

% UWAGA: Upewnij sie, ze logo Dell jest skierowane w strone tytu komputera w trakcie
wymiany pokrywy.

1. Dopasuj pokrywe gorng do tylnej czesci wyswietlacza.

2. Wsuwaj pokrywe do momentu zatrzasniecia na miejscu. Upewnij sie, ze pomiedzy pokrywa
gorng i pokrywa wyswietlacza nie ma szczelin.
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Wyjmowanie i wymiana akumulatora

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci nalezy
zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, dostarczonymi wraz z
komputerem.

AOSTRZEiENIE: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwiekszy¢ zagrozenie
pozarem lub wybuchem. Komputer powinien by¢ uzywany wytacznie z akumulatorem
produkgcji Dell. Nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw od innych komputeréw.

OSTRZEZENIE: Przed wyjeciem akumulatora wytacz komputer i odtacz przewody
zewnetrzne (wtacznie z zasilaczem pradu zmiennego).

Aby wyja¢ akumulator:
1. Wytacz komputer i odwroc go.

2. Przesun zatrzask zwalniajgcy akumulatora i zatrzask blokady akumulatora w potozenie
otwarte.

3. Wysun akumulator z wneki akumulatora.
Aby zainstalowac akumulator:

1. Wsuwaj akumulator do wneki, az do momentu zatrzasnigcia na miejscu.

2. Przesun zatrzask wneki akumulatora w potozenie zamkniete.
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1 zatrzask zabezpieczajgcy
akumulator

2 akumulator

3 zatrzask zwalniajacy
akumulator

- M
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Oprogramowanie

System rozpoznawania twarzy
FastAccess

Komputer moze by¢ wyposazony w funkcje
rozpoznawania twarzy FastAccess. Ta funkcja
wspomaga zabezpieczenia komputera Dell
przez zapamietanie unikalnego wygladu
twarzy uzytkownika i wykorzystanie

go do weryfikacji tozsamosci w trakcie
automatycznego logowania, zamiast recznego
wprowadzania danych logowania (logowanie
do konta Windows lub zabezpieczonych
witryn internetowych). W celu uzyskania
dalszych informaciji kliknij Start g§— All
Programs (Wszystkie programy)— FastAccess.

Wydajnos¢ i komunikacja

Mozesz uzywac swojego komputera do
tworzenia prezentacji, broszur, kartek
pocztowych, ulotek i arkuszy kalkulacyjnych.
Mozesz réwniez edytowac i uzyskac cyfrowy
podglad zdjec¢ oraz obrazow.

Sprawdz na swoim zamaowieniu, jakie

48

oprogramowanie jest zainstalowane w
posiadanym komputerze.

Po potaczeniu z Internetem, masz

dostep do witryn internetowych, mozesz
skonfigurowac konto poczty e-mail, pobierac
lub wysytac pliki.

Rozrywka i multimedia

Komputer moze byc¢ uzywany do oglagdania
plikdw wideo, gier, tworzenia wtasnych
ptyt CD/DVD, stuchania muzyki oraz
internetowych stacji radiowych.

Mozesz pobierac lub kopiowac zdjecia i

filmy z urzadzen przenosnych, takich jak
aparaty cyfrowe lub telefony komorkowe.
Opcjonalne programy uzytkowe umozliwiajg
uzytkownikowi zarzadzanie i tworzenie plikow
muzycznych i wideo, ktore mogg byc¢ zapisane
na twardym dysku, urzadzeniach przenosnych,
jak odtwarzacze MP3 i obstugiwanych
urzadzeniach srodowiskowych lub nagrywanie
i ogladanie obrazéw i dzwigkow bezposrednio
z telewizji, projektorow i innych urzadzen.



Dell DataSafe Online
Backup

4 UWAGA: Program Dell DataSafe Online
jest obstugiwany wytacznie przez system
operacyjny Windows.

% UWAGA: Zalecane jest potaczenie
szerokopasmowe ze wzgledu na duze
szybkosci wysytania/pobierania.

Opcja Dell DataSafe Online jest ustuga

automatycznego wykonywania kopii

zapasowych i odzyskiwania danych, ktéra
pomaga w ochronie danych i innych waznych
plikdw w przypadku wystgpienia zdarzen,
takich jak kradziez, pozar kleski zywiotowe.

Dostep do tej ustugi mozna uzyskac przy

uzyciu konta chronionego hastem.

Praca z komputerem Inspiron

Wiecej informacji znajduje sie pod adresem
DellDataSafe.com.

Ustawianie harmonogramu wykonywania
kopii zapasowych:

1. Kliknij dwukrotnie ikone Dell DataSafe
Local Backup ¥ w obszarze powiadomien
na pulpicie.

2. Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.
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Dell Stage

Oprogramowanie Dell Stage zainstalowane w
komputerze zapewnia dostep do ulubionych
aplikacji multimedialnych.

Aby uruchomi¢ Dell Stage, kliknij Start @4)
Al Programs (Wszystkie programy)—

Dell Stage— Dell Stage.

B4 UWAGA: Niektore z aplikacji pakietu Dell
Stage mozna rowniez uruchomic z menu
All Programs (Wszystkie programy).

Programy Dell Stage mozesz dostosowac w
nastepujacy sposob:
¢ Przeniesc skrot do aplikacji — Zaznacz
i przytrzymaj skrot aplikacji, az zacznie
migac, a nastepnie przeciggnij go do
zadanego potozenia w Dell Stage.
¢ Minimalizowac¢ — Przeciggnij okno Dell
Stage na dot ekranu.

¢ Personalizowa¢ — Zaznacz ikone ustawien,

a nastepnie wybierz zgdang opcje.
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Nastepujace aplikacje sa dostepne w

Dell Stage:

4 UWAGA: Niektore aplikacje moga
nie by¢ dostepne w zaleznosci od
wyboru dokonanego w trakcie zakupu
komputera.

* MUSIC — Do odtwarzania muzyki lub
przeszukiwania plikow muzycznych
wedtug albumu, artysty lub tytutu utworu.
Mozesz rowniez stuchac stacji radiowych
z catego swiata. Opcjonalna aplikacja
Napster umozliwia pobieranie utworéw po
podtaczeniu do Internetu.

* YOUPAINT — Do rysowania i edycji
obrazow.

* DOCUMENTS — Zapewnia szybki dostep
do folderu Dokumenty.



* PHOTO — Do przegladania, organizowania
oraz edycji zdje¢. Mozesz tworzy¢ pokazy
slajdow oraz kolekcje zdjec i wysytac
je do serwisu Facebook lub Flickr, po
potgczeniu z Internetem.

* DELL WEB — Zapewnia podglad do
czterech ulubionych witryn internetowych.
Kliknij podglad witryny, aby otworzyc¢ jg w
przegladarce.

*VIDEO — Do ogladania filmow wideo.
Opcjonalna aplikacja CinemaNow
umozliwia zakup lub wypozyczenie filmow
lub programow TV, po potaczeniu z
Internetem.

* SHORTCUTS — Zapewnia szybki dostep do
czesto uzywanych programow.

Praca z komputerem Inspiron

¢ STICKYNOTES — Do tworzenia notatek
lub przypomnien. Te notatki beda
widoczne na tablicy ogtoszen po kolejnym
uruchomieniu programu STICKYNOTES.
Mozesz rowniez zapisac notatki na
pulpicie.

* WEB TILE — Zapewnia podglad do
czterech ulubionych witryn internetowych.
Umozliwia dodawanie, edytowanie
lub usuwanie podgladow witryn
internetowych. Kliknij podglad witryny,
aby otworzy¢ jg w przegladarce. Mozesz
utworzyc¢ wiele podgladow za pomoca
galerii Apps.
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Rozwigzywanie problemoéw

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace
rozwigzywania problemow z komputerem.
Jezeli nie mozesz rozwigzac problemu przy
uzyciu ponizszych wskazowek, zobacz punkt
,Uzycie narzedzi pomocy” na stronie 59

na stronie lub ,Kontakt z firma Dell” na
stronie 81.

AOSTRZEiENIE: Tylko przeszkolony
personel serwisowy moze zdemontowacd
obudowe komputera. Zaawansowane
instrukcje na temat serwisu
zamieszczono réowniez w Instrukcji
serwisowej pod adresem:
support.dell.com/manuals.
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Kody dzwiekowe
Na wypadek gdyby wyswietlanie na monitorze
informacji o btedach byto niemozliwe,
podczas procedury startowej komputer moze
generowac szereg sygnatow dzwiekowych.
Te sygnaty, hazywane kodami dzwiekowymi,
identyfikujg problem. W takim przypadku
zapisz kod btedu, a nastepnie skontaktuj sie z
firma Dell (zobacz punkt ,Kontakt z firma Dell”
na stronie 81).
i UWAGA: Aby wymieni¢ czgsci, zapoznaj
sie z instrukcjg obstugi pod adresem
support.dell.com.



Kody sygnatow Mozliwy problem

dzwiekowych

Jeden

Dwa

Trzy

Cztery
Pie¢

Szesc

Siedem

Osiem

Mozliwy btad ptyty
gtownej — btad sumy
kontrolnej BIOS ROM

Nie wykryto pamieci RAM
UWAGA: Jezeli
zainstalowates lub
wymienites modut pamieci,
upewnij sie, ze modut jest
poprawnie zamocowany.

Mozliwa awaria ptyty
gtownej — btad chipsetu

Usterka odczytu/zapisu RAM

Usterka zegara czasu
rzeczywistego

Usterka karty wideo lub
chipa

Btad procesora

Usterka wyswietlacza

Rozwigzywanie problemoéw

Problemy z siecig

Potaczenia bezprzewodowe

Jesli nie mozna nawigzac bezprzewodowego
potaczenia sieciowego — Router
bezprzewodowy jest wytgczony lub
potaczenie bezprzewodowe zostato
wytgczone w komputerze.

« Sprawdz, czy router bezprzewodowy ma
zasilanie i czy przewdd jest podtgczony
do zrodta danych (modemu lub huba
sieciowego).

» Upewnij sie, ze tgcznosc¢ bezprzewodowa
jest wtgczona w komputerze (zobacz
punkt ,Wtaczanie lub wytgczanie tgcznosci
bezprzewodowej (opcja)” na stronie 12.

» Ponownie nawigz potaczenie z
routerem bezprzewodowym (zobacz
punkt ,Konfiguracja bezprzewodowego
potaczenia z Internetem” na stronie 15.

« Interferencje moga zablokowac lub
przerwac potaczenie bezprzewodowe.
Przesun komputer blizej routera
bezprzewodowego.

53



Rozwigzywanie problemoéw

Potaczenia przewodowe

Jesli potaczenie sieciowe jest odtgczone —
Kabel sieciowy jest luzny lub uszkodzony.

Sprawdz, czy kabel sieciowy jest podtaczony i
czy nie jest uszkodzony.
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Problemy z zasilaniem

Jezeli lampka zasilania nie swieci —
Komputer jest wytgczony lub jest w stanie
hibernacji lub nie ma zasilania.

« Nacisnij przycisk zasilania. Komputer
wznowi normalng prace, jesli jest
wytaczony lub w stanie hibernacji.

« Podtacz ponownie kabel zasilacza do
ztgcza zasilania w komputerze, w zasilaczu
i do gniazda elektrycznego.

« Jedli zasilacz jest podtgczony do listwy
zasilajgcej, upewnij sie, ze listwa jest
podtaczona do gniazda elektrycznego
i ze jest wtgczona. Pomin urzadzenia
zabezpieczajace, listwy zasilajace i
przedtuzacze, aby sprawdzi¢, czy
komputer odpowiednio sie wtgcza.

* Upewnij sie, ze gniazdo elektryczne jest
sprawne, sprawdzajac je za pomoca
innego urzadzenia, np. lampy.

* Sprawdz potaczenia przewodu zasilacza.
Jesli adapter AC jest wyposazony w
kontrolke zasilania, sprawdz, czy adapter
AC jest wtgczony.



 Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj
sie z firmg Dell (zobacz punkt ,Kontakt z
firmg Dell” na stronie 81).

Jesli kontrolka zasilania swieci ciaggtym
$wiattem biatym, a komputer nie
odpowiada — Wyswietlacz moze nie
odpowiadac.

» Nacisnij przycisk zasilania, az komputer sie
witgczy i wtagcz go ponownie.

» Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj
sie z firmg Dell (zobacz punkt ,Kontakt z
firmg Dell” na stronie 81).

Jesli kontrolka zasilania miga biatym
Swiattem — Komputer jest w stanie
oczekiwania lub wyswietlacz moze nie
odpowiadac.

» Nacisnij klawisz na klawiaturze, porusz
wskaznikiem za pomocg tabliczki
dotykowej lub nacisnij przycisk zasilania,
aby wznowic¢ normalng prace.

Rozwigzywanie problemoéw

« Jesli komputer przestanie reagowac,
nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania,
dopoki komputer nie wytgczy sie
catkowicie.

» Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj
sie z firmg Dell (zobacz punkt ,Kontakt z
firmg Dell” na stronie 81).

Jesli masz problemy z odbiorem na swoim
komputerze — Niepozadany sygnat stwarza
interferencje, ktore przerywaja lub blokuja
inne sygnaty. Mozliwe przyczyny zaktocen to:
* Przedtuzacze zasilania, klawiatury i myszy.
* Zbyt wiele urzadzen podtagczono do jednej
listwy zasilajacej
» Wiele listew zasilajgcych podtgczonych do
tego samego gniazda elektrycznego.

55



Rozwigzywanie problemoéw

Problemy z pamiecia
Jesli otrzymujesz komunikat o zbyt matej
ilosci pamieci —
e Zapisz i zamknij wszystkie pliki i zamknij
wszystkie uruchomione programy
sprawdz, czy problem jest rozwigzany.

« Informacje na temat minimalnych
wymagan dotyczacych pamigci mozna
znalez¢ w dokumentacji dostarczonej
z oprogramowaniem. W razie
potrzeby zainstaluj dodatkowa pamiec¢
(zobacz Instrukcja serwisowa pod adresem
support.dell.com/manuals).

¢ Ponownie wtdz moduty pamieci do ztaczy
(zobacz Instrukcja serwisowa pod adresem
support.dell.com/manuals).

« Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj
sie z firma Dell (zobacz punkt ,Kontakt z
firma Dell" na stronie 81).
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W przypadku innych problemoéw z
pamiecig—
« Uruchom diagnostyke Dell (,Diagnostyka
Dell” na stronie 61).

« Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj
sie z firma Dell (zobacz punkt ,Kontakt z
firmg Dell” na stronie 81).



Problemy z
zabezpieczeniami i
oprogramowaniem

Jesli komputer nie uruchamia sie — Sprawdz,

czy zasilacz jest prawidtowo podtgczony do
komputera oraz do gniazda zasilajgcego.

Jesli program nie odpowiada —

Zakoncz dziatanie programu:

1. Nacis$nij <Ctrl><Shift><Esc> jednoczesnie.
2. Kliknij zaktadke Applications (Aplikacje).

3. Zaznacz nazwe programu, ktory nie
reaguje.

4. Kliknij przycisk End Task (Zakoricz
zadanie).

Jesli program generuje powtarzajace

sie btedy — Sprawdz dokumentacje

oprogramowania. Jezeli jest to konieczne,

odinstaluj i zainstaluj ponownie program.

Rozwigzywanie problemoéw

4 UWAGA: Instrukcje dotyczace
instalowania sg zazwyczaj dotgczane do
oprogramowania w jego dokumentacji
lub na dysku CD.

Jesli komputer nie odpowiada lub zostat

wyswietlony niebieski ekran —
PRZESTROGA: Jesli nie mozna zamknac¢
systemu operacyjnego, moze nastapic
utrata danych.

Jezeli komputer nie reaguje na nacisniecie

klawisza klawiatury lub ruch wskaznika

za pomocy tabliczki dotykowej, nacisnij i

przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10 sekund

przycisk zasilania, az komputer wytaczy sie, a

nastepnie ponownie uruchom komputer.

Jezeli program zostat zaprojektowany dla
wczesniejszej wersji systemu operacyjnego
Microsoft Windows —

Uruchom Kreator zgodnosci programow
Program Kreator zgodnosci programow
Windows konfiguruje program, ktory
przeznaczony do pracy w srodowisku
wczesniejszej wersji systemu operacyjnego
Microsoft Windows.
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Rozwigzywanie problemoéw

Aby uruchomi¢ Kreatora zgodnosci
programow:

1. Kliknij Start @—> Control Panel (Panel
sterowania)— Programs (Programy)— Run
programs made for previous versions of
Windows (Uruchom programy napisane
dla poprzednich wersji systemu Windows.

2. Na ekranie powitalnym kliknij Next (Dalej).

3. Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.

W przypadku innych probleméw z
oprogramowaniem —
« Natychmiast utworz kopie zapasowe
swoich plikow.
« Uzyj programu antywirusowego, aby
sprawdzic dysk twardy i dyski CD oraz DVD
e Zapisz i zamknij otwarte pliki lub programy
i wytacz komputer za Start @
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« Sprawdz dokumentacje dostarczong
wraz z oprogramowaniem lub skontaktuj
sie z producentem oprogramowania
w celu uzyskania informacji na temat
rozwigzywania problemow:

— Sprawdz, czy program jest
zgodny z systemem operacyjnym
zainstalowanym w komputerze.

— Sprawdz, czy komputer spetnia
minimalne wymagania sprzetowe
potrzebne do uruchomienia programu.
Zapoznaj sie z dokumentacja
oprogramowania.

— Sprawdz, czy program zostat poprawnie
zainstalowany i skonfigurowany.

— Sprawdz, czy sterowniki urzadzen nie
powoduja konfliktdw z programem.

— Jezelijest to konieczne, odinstalu;j i
zainstaluj ponownie program.

— Zapisz wszystkie wyswietlane
komunikaty bteddéw, co pomoze
W rozwigzaniu problemu w czasie
kontaktu z dziatem pomocy technicznej
firmy Dell.



Uzycie narzedzi pomocy

Centrum wsparcia
technicznego Dell

Wszelka pomoc — w jednej wygodne;j
lokalizacji.

Centrum wsparcia technicznego Dell
zapewnia alerty systemowe, oferty poprawy
wydajnosci, informacje dotyczace systemu
oraz tacza do innych narzedzi Dell i ustug
diagnostycznych.

Aby uruchomic aplikacje, kliknij przycisk Dell
Support Center @ na klawiaturze lub wybierz
kolejno Start @) — All Programs (Wszystkie
programy)— Dell— Dell Support Center—
Launch Dell Support Center (Uruchom Dell
Support Center).

Strona gtowna Centrum wsparcia
technicznego Dell zawiera informacje

na temat modelu komputera, znacznika
serwisowego, kodu obstugi ekspresowej,
statusu gwarancji oraz alertéw dotyczacych
poprawy wydajnosci komputera.

Na stronie gtownej znajduja sie tacza
umozliwiajgce dostep do:

PC Checkup — Uruchamia diagnostyke
sprzetowa, pokazuje, ktdry program zajmuje
maksymalng ilos¢ pamieci na twardym
dysku oraz sledzi zmiany dokonywane w
komputerze kazdego dnia.

Narzedzia PC Checkup

« Drive Space Manager (Menedzer
przestrzeni na dysku) — Zarzadza
dyskiem twardym i wyswietla graficzne
przedstawienie przestrzeni zajmowanej
przez kazdy typ pliku.

« Performance and Configuration History
(Historia wydajnosci i konfiguracji —
Monitoruje zdarzenia systemowe i ich
zmiany na przestrzeni czasu. To narzedzie
wyswietla wszystkie skany sprzetu, wyniki
przeprowadzonych testow, zmiany w
systemie, zdarzenia krytyczne oraz punkty
odzyskiwania z danego dnia.
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Uzycie narzedzi pomocy

Detailed System Information (Szczegétowe
informacje na temat systemu) — Wyswietla
szczegotowe informacje na temat konfiguracji
sprzetu i systemu operacyjnego, tresci umow
serwisowych, informacji na temat gwarancji
oraz opcji odnowienia gwarancji.

Get Help (Uzyskaj pomoc) — Wyswietla
opcje pomocy technicznej Dell, wsparcia
klienta, poradniki i szkolenia, narzedzia online,
instrukcje uzytkownika, informacje na temat
gwarancji, czesto zadawane pytania itp.

Backup and Recovery (Kopie zapasowe

i opcje odzyskiwania) — Tworzy nosnik
odzyskiwania, uruchamia narzedzie
odzyskiwania i plik kopii zapasowej online.
System Performance Improvement Offers
(Oferty polepszenia wydajnosci systemu) —
Udostepnia rozwigzania programowe i
sprzetowe, ktore pomagajg w ulepszeniu
wydajnosci systemu.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
Centrum wsparcia technicznego Dell

i pobrac oraz zainstalowac dostepne
narzedzia pomocy, przejdz na witryne
DellSupportCenter.com.
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Ustuga My Dell

Downloads

% UWAGA: Ustuga My Dell Downloads moze
byc¢ niedostepna w niektorych regionach.

Niektore z programoéw zainstalowanych na

nowym komputerze nie znajdujg sie na dysku

CD lub DVD zawierajgcym kopie zapasowa.

Oprogramowanie jest dostepne w witrynie My

Dell Downloads. Z tej witryny mozna pobrac

dostepne oprogramowanie w celu wykonania

reinstalacji lub utworzenia wtasnego dysku z

kopig zapasowa.

Aby zarejestrowac sie w ustudze My Dell

Downloads:

1. Przejdz na witryne
DownloadStore.dell.com/media.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami
ukazujgcymi sie na ekranie,
aby zarejestrowac sie i pobrac
oprogramowanie.

3. Zainstaluj ponownie oprogramowanie lub
utworz dysk z kopig zapasowg do uzytku w
przysztosci.



Hardware Troubleshooter
(narzedzie do
rozwigzywania
problemow ze sprzetem)

Jesli urzadzenie nie jest wykrywane w
czasie konfiguracji systemu operacyjnego
lub jest wykrywane jako nieprawidtowo
skonfigurowane, uzyj narzedzia Hardware
Troubleshooter aby rozwigzac problem.

Uruchamianie Narzedzia do rozwigzywania
problemow ze sprzetem:

1. Kliknij Start @—> Pomoc i wsparcie.

2. Wpisz hardware troubleshooter w
pole wyszukiwania i nacisnij <Enter>, aby
uruchomic wyszukiwanie.

3. W wynikach wyszukiwania wybierz opcje
najlepiej odpowiadajgca problemowi i
postepuj zgodnie z pozostatymi punktami
rozwigzywania problemu.

Uzycie narzedzi pomocy

Diagnostyka Dell

Jezeli wystapi problem z komputerem,
wykonaj testy opisane w punkcie ,Problemy

z zabezpieczeniami i oprogramowaniem”

na stronie 57 i uruchom diagnostyke Dell
przed skontaktowaniem sie z firmg Dell w
celu uzyskania pomocy technicznej.

Sprawdz czy urzadzenie, ktore ma byc
poddane testom, figuruje na liscie konfiguracji
systemu BIOS i czy jest aktywne. Aby wejsc¢ do
programu konfiguracji systemu (BIOS), wtacz
(lub uruchom ponownie) komputer i nacisnij
klawisz <F2> po wyswietleniu logo Dell.

Uruchomienie programu Dell
Diagnostics

Po uruchomieniu diagnostyki Dell (Dell
diagnostics), komputer przeprowadza test
Enhanced Pre-boot System Assessment (ePSA).
ePSA zawiera serie testow diagnostycznych
urzadzen, takich jak: ptyta systemowa,
klawiatura, wyswietlacz, pamiec, dysk twardy itd.
1. Wtacz (lub uruchom ponownie) komputer.

2. Gdy zostanie wyswietlone logo Dell,
natychmiast nacisnij <F12>.
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Uzycie narzedzi pomocy

4 UWAGA: Jezeli po zbyt dtugim
oczekiwaniu wyswietlone zostanie
logo systemu operacyjnego, poczekaj,
az pojawi sie pulpit systemu Microsoft
Windows, a nastepnie zamknij system
operacyjny i sprobuj ponownie.

3. Wybierz Diagnostics (Diagnostyka) z menu

uruchomienia i nacisnij <Enter>.

Podczas przeprowadzania testow odpowiadaj
na wszystkie wyswietlane pytania.

« Jesli wykryta zostanie awaria, komputer
przestanie dziatac i wyda sygnat dzwiekowy.
Aby zatrzymac testy i ponownie uruchomic
komputer, nacisnij klawisz <n>; aby przejs¢
do nastepnego testu, nacisnij klawisz <y>;
aby ponownie przetestowac niesprawny
komponent, nacisnij klawisz <r>.

¢ Jezeli usterki zostang wykryte w trakcie
testow Enhanced Pre-boot System
Assessment, zapisz kody bteddw i skontaktuj
sie z firma Dell (aby uzyskac wiecej
informacji na ten temat, zobacz punkt
,Kontakt z firma Dell” na stronie 81).
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Jezeli test Enhanced Pre-boot System
Assessment zakonczy sie sukcesem,
wyswietlony zostaje nastepujacy komunikat
.Do you want to run the remaining
memory tests? This will take about
30 minutes or more. Do you want

to continue? [Czy chcesz przeprowadzi¢
pozostate testy? Ta operacja zajmie

okoto 30 minut lub wiecej. Czy chcesz
kontynuowac? (Zalecane)].”

W przypadku wystgpienia problemow z
pamiecig nacisnij <y>, w innym przypadku
nacisnij <n>. Wyswietlony zostanie
nastepujacy komunikat: ,Enhanced Pre-
boot System Assessment Complete”
(Test zakonczony).

Nacisnij <Exit>, aby ponownie uruchomic
komputer.



Przywracanie systemu operacyjnego

Mozesz przywrocic system operacyjny komputera za pomoca hastepujacych opcji:

PRZESTROGA: Uzycie programu Dell Factory Image Restore lub nosnika zawierajacego
system operacyjny w celu przywrdocenia systemu operacyjnego powoduje trwate
usuniecie wszystkich danych z komputera. O ile to mozliwe, przez uzyciem tych opcji
nalezy utworzy¢ kopie zapasowg danych.

Opcja
Przywracanie systemu
Dell DataSafe Local Backup

Nosnik odzyskiwania systemu

Dell Factory Image Restore

Dysk z systemem operacyjnym

Uzycie
jako pierwsze rozwigzanie
gdy opcja przywracania systemu nie rozwigzata problemu

gdy usterka systemu operacyjnego uniemozliwia
skorzystanie z przywracania systemu lub programu
Dell DataSafe Local Backup

w trakcie instalacji oprogramowania fabrycznego Dell na
nowo zainstalowanym dysku twardym

przywraca dysk twardy do stanu operacyjnego, w ktorym
znajdowat sie on w chwili zakupu komputera.

w celu reinstalacji wytacznie systemu operacyjnego na
komputerze

4 UWAGA: Dysk z systemem operacyjnym moze nie by¢ dostarczony z komputerem.
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Przywracanie systemu operacyjnego

Przywracanie systemu

System operacyjny Microsoft Windows jest

wyposazony w funkcje przywracania systemu,

pozwalajaca na przywrocenie komputera
do wczesniejszego stanu operacyjnego
(bez wptywu na pliki danych), jezeli zmiany
W sprzecie, oprogramowaniu lub inne
zestawienia systemu spowodowaty, ze

komputer dziata niezgodnie z oczekiwaniami.

Wszystkie zmiany wprowadzane przez

te funkcje w komputerze sg catkowicie

odwracalne.

A PRZESTROGA: Nalezy regularnie
wykonywac¢ kopie zapasowe plikow
danych. Funkcja przywracania
systemu nie monitoruje plikéw danych
uzytkownika ani ich nie przywraca.
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Uruchamianie funkcji Przywracanie
systemu
1. Kliknij przycisk Start €.

2. W polu wyszukiwania wpisz System
Restore i nacisnij <Enter>.

i UWAGA: Moze zostac wyswietlone
okno User Account Control (Sterowanie
kontem uzytkownika). Jesli jestes
administratorem komputera, kliknij
przycisk Continue (Kontynuuj), w
przeciwnym razie skontaktuj sie z
administratorem, aby kontynuowac
z3dang czynnosc.

3. Kliknij Dalej i wykonuj instrukcje

pojawiajace sie na ekranie.

Jesli funkcja przywracania systemu nie

rozwigze problemu, mozna wycofac¢ ostatnie

przywracanie.



Wycofanie ostatniego

przywracania systemu

4 UWAGA: Przed cofnigciem ostatniego
przywracania systemu nalezy zapisac
i zamknga¢ wszystkie otwarte pliki oraz
zamknac¢ wszystkie otwarte programy.
Dopoki przywracanie systemu nie
zostanie zakonczone, nie wolno
modyfikowac, otwiera¢ ani usuwac
plikdw ani programow.

1. Kliknij przycisk Start @

2. W polu wyszukiwania wpisz System
Restore i nacisnij <Enter>.

3. Kliknij Undo my last restoration (Cofnij
moje ostatnie przywracanie) i kliknij
Next (Dalej).

Przywracanie systemu operacyjnego

Program Dell DataSafe

Local Backup
APRZESTROGA: Uzycie programu

Dell DataSafe Local Backup w celu
przywrocenia systemu operacyjnego
powoduje trwate usuniecie wszystkich
danych z dysku twardego oraz usuniecie
wszystkich aplikacji lub sterownikéw
zainstalowanych po otrzymaniu
komputera. Nalezy przygotowac nosnik
z kopig zapasowq aplikacji, ktore maja
zostac zainstalowane w komputerze
przed skorzystaniem z programu Dell
DataSafe Local Backup. Programu Dell
DataSafe Local Backup nalezy uzy¢ tylko
wowczas, jesli funkcja System Restore
(Przywracanie systemu) nie rozwigzata
problemu z systemem operacyjnym.
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Przywracanie systemu operacyjnego

A PRZESTROGA: Pomimo, ze program
Dell Datasafe Local Backup ma za
zadanie zachowac pliki danych
zapisane w komputerze, jest zalecane
utworzenie kopii zapasowej plikow
przed skorzystaniem z programu Dell
DataSafe Local Backup.

i UWAGA: Opcja Dell DataSafe Local
Backup moze nie by¢ dostepna w
niektorych regionach.

i UWAGA: Jezeli program Dell DataSafe
Local Backup nie jest dostepny w
posiadanym komputerze, nalezy
skorzystac z opcji Dell Factory Image
Restore (zobacz punkt ,Przywracanie
obrazu fabrycznego Dell” na
stronie 69) w celu przywrocenia
systemu operacyjnego.

Program Dell DataSafe Local Backup
przywraca dysk twardy do stanu
operacyjnego, w ktorym znajdowat sie w
chwili zakupu komputera, bez usuwania
plikow danych.
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Program Dell DataSafe Local Backup
umozliwia:
« Zapisywanie oraz przywracanie komputera
do wczesniejszego stanu operacyjnego

« Tworzenie nosnika odzyskiwania systemu

Dell DataSafe Local Backup Basic

Aby przywroci¢ oprogramowanie instalowane
fabrycznie przez firme Dell, przy zachowaniu
plikow danych:

1. Wytacz komputer.

2. Odtacz wszystkie urzadzenia (naped USB,
drukarka itp.) podtgczone do komputera
i usun nowo dodane komponenty
sprzetowe.

i UWAGA: Nie odtaczaj zasilacza.

3. Wtacz komputer.

4. Gdy zostanie wyswietlone logo Dell,
nacisnij <F8> kilka razy, aby uzyskac
dostep do okna Advanced Boot Options
(Zaawansowane opcje uruchamiania
systemu).



4 UWAGA: Jezeli po zbyt dtugim
oczekiwaniu wyswietlone zostanie
logo systemu operacyjnego, poczekaj,
az pojawi sie pulpit systemu Microsoft
Windows, a nastepnie zamknij system
operacyjny i sprobuj ponownie.

5. Wybierz opcje Repair Your Computer

(Napraw komputer).

6. Wybierz Dell DataSafe Restore and
Emergency Backup z menu System
Recovery Options (Opcje odzyskiwania
systemu) i wykonuj instrukcje wyswietlane
na ekranie.

4 UWAGA: Proces przywracania moze
zajac godzine lub wiecej w zaleznosci od
rozmiaru przywracanych danych.

4 UWAGA: Wigcej informacji mozna
znalez¢ w artykule bazy wiedzy nr
353560 pod adresem support.dell.com.

Przywracanie systemu operacyjnego

Aktualizacja do wersji Dell DataSafe

Local Backup Professional

4 UWAGA: Program Dell DataSafe Local
Backup Professional mogt zostac
zainstalowany w komputerze jezeli zostat
zamowiony w trakcie zakupu.

Program Dell DataSafe Local Backup
Professional oferuje dodatkowe funkcje, ktore
umozliwiaja:
» Tworzenie kopii i przywracanie danych
komputera w oparciu o typy plikow
» Tworzenie kopii zapasowych na lokalnym
urzadzeniu pamieci masowej
» Tworzenie automatycznych kopii wg
harmonogramu
Aby wykonac aktualizacje do wersji Dell
DataSafe Local Backup Professional:

1. Kliknij dwukrotnie ikone Dell DataSafe
Local Backup ‘ w obszarze
powiadomien na pulpicie.

2. Kliknij UPGRADE NOW! (Aktualizuj teraz).

3. Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.
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Przywracanie systemu operacyjnego

Nosnik odzyskiwania

systemu

PRZESTROGA: Pomimo, ze program Dell
Datasafe Local Backup ma za zadanie
zachowac pliki danych zapisane w
komputerze, jest zalecane utworzenie
kopii zapasowej plikow przed
skorzystaniem z programu Dell DataSafe
Local Backup.

Mozesz uzyc nosnika odzyskiwania
utworzonego za pomoca programu Dell
DataSafe Local Backup do przywrocenia
twardego dysku do stanu operacyjnego w
trakcie zakupu komputera przy zachowaniu
danych zapisanych na komputerze.

Uzyj nosnika odzyskiwanie systemu w
przypadku:

« Usterka systemu operacyjnego, ktora
uniemozliwia uzycie opcji odzyskiwania
zainstalowanych w komputerze.

« Usterki dysku twardego, ktora
uniemozliwia odzyskanie danych.
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Aby przywroci¢ oprogramowanie
zainstalowane fabrycznie przez firme Dell
na komputerze, przy zastosowaniu nosnika
odzyskiwania systemu:

1. Wprowadz dysk odzyskiwania systemu
lub pamie¢ USB i uruchom ponownie
komputer.

2. Po wyswietleniu logo DELL nacisnij
natychmiast <F12>.

i UWAGA: Jezeli po zbyt dtugim
oczekiwaniu wyswietlone zostanie
logo systemu operacyjnego, poczekaj,
az pojawi sie pulpit systemu Microsoft
Windows, a nastepnie zamknij system
operacyjny i sprobuj ponownie.

3. Wybierz odpowiednie urzadzenie

uruchamiajace z listy i nacisnij <Enter>.

4. Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.



Przywracanie obrazu
fabrycznego Dell

PRZESTROGA: Uzycie programu Dell
Factory Image Restore (Przywracanie
fabrycznego obrazu dysku) w celu
przywrocenia systemu operacyjnego
powoduje trwate usuniecie wszystkich
danych z dysku twardego oraz usuniecie
wszystkich aplikacji lub sterownikéw
zainstalowanych po otrzymaniu
komputera. O ile to mozliwe, przez
uzyciem tej opcji nalezy utworzy¢
kopie zapasowgq danych. Programu
Factory Image Restore (przywracanie
fabrycznego obrazu dysku) nalezy uzyc¢
tylko wowczas, jesli funkcja System
Restore (Przywracanie systemu) nie
rozwigzata problemu z systemem
operacyjnym.

4 UWAGA: Program Dell Factory Image
Restore moze nie by¢ dostepny w
pewnych krajach lub dla pewnych
komputerow.

Przywracanie systemu operacyjnego

4 UWAGA: Jezeli program Dell DataSafe
Local Backup nie jest dostepny w
posiadanym komputerze, nalezy
skorzystac¢ z opcji Dell Factory Image
Restore (zobacz punkt ,Program Dell
DataSafe Local Backup” na stronie 65)
w celu przywrdcenia systemu
operacyjnego.

Z programu Dell Factory Image Restore
nalezy skorzystac tylko jako z ostatniej
metody przywrocenia systemu operacyjnego.
Programy te przywracajg dysk twardy do
stanu operacyjnego, w ktorym znajdowat

sie on w chwili zakupu komputera. Wszelkie
programy lub pliki zapisane na dysku twardym
od czasu zakupu komputera - wtacznie z
plikami danych - zostang trwale usuniete

z twardego dysku. Pliki danych obejmuja
dokumenty, arkusze kalkulacyjne, wiadomosci
e-mail, zdjecia cyfrowe, pliki muzyczne itp.
Jesli to mozliwe, przed uzyciem programu
Dell Factory Image Restore wykonaj kopie
zapasowq wszystkich danych.
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Przywracanie systemu operacyjnego

Uruchamianie programu
Dell Factory Image Restore
1. Wtagcz komputer.

2. Gdy zostanie wyswietlone logo Dell,
nacisnij <F8> kilka razy, aby uzyskac
dostep do okna Advanced Boot Options
(Zaawansowane opcje uruchamiania
systemu).

i UWAGA: Jezeli po zbyt dtugim
oczekiwaniu wyswietlone zostanie
logo systemu operacyjnego, poczekaj,
az pojawi sie pulpit systemu Microsoft
Windows, a nastepnie zamknij system
operacyjny i sprobuj ponownie.

3. Wybierz opcje Repair Your Computer

(Napraw komputer).
Zostanie wyswietlone okno opcji
odzyskiwania systemu.

4. Wybierz uktad klawiatury i kliknij przycisk
Next (Dalej).
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5. Aby uzyskac dostep do opcji odzyskiwania,
zaloguj sie jako uzytkownik lokalny. Aby
uzyskac dostep do wiersza polecen,
wpisz administrator w polu nazwy
uzytkownika, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

6. Kliknij opcje Dell Factory Image Restore
(Przywracanie fabrycznego obrazu dysku).
Zostanie wyswietlony ekran Dell Factory
Image Restore (Przywracanie fabrycznego
obrazu dysku).

4 UWAGA: W zaleznosci od posiadanej
konfiguracji mozna wybrac¢ opcje Dell
Factory Tools (Narzedzia fabryczne firmy
Dell), a nastepnie Dell Factory Image
Restore (Przywracanie fabrycznego
obrazu dysku).

7. Kliknij Next (Dale)).

Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia
usuwania danych.



Przywracanie systemu operacyjnego

B4 UWAGA: Jesli nie chcesz kontynuowac
uruchamiania programu przywracania
fabrycznego obrazu dysku, kliknij przycisk
Cancel (Anuluj).

8. Kliknij pole wyboru, aby potwierdzi¢ che¢
kontynuowania ponownego formatowania
dysku twardego i przywracania
oprogramowania systemowego do stanu
fabrycznego, a nastepnie kliknij przycisk
Next (Dalej).

Rozpocznie sie proces przywracania, ktory
moze potrwac piec lub wiecej minut. Po
przywroceniu stanu fabrycznego systemu
operacyjnego i fabrycznie instalowanych
aplikacji zostanie wyswietlony komunikat.

9. Kliknij Finish (Zakoncz), aby ponownie
uruchomic¢ komputer.
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Uzyskiwanie pomocy

W przypadku wystgpienia problemu z 5. Jesli poprzednie czynnosci nie
komputerem mozna wykonac nastepujace spowodowaty rozwigzania problemu,
kroki w celu zdiagnozowania i rozwigzania zobacz punkt ,Zanim zadzwonisz" na
problemu: stronie 79.

1. Zobacz punkt ,Rozwigzywanie [l UWAGA: Do dziatu pomocy technicznej

problemow” na stronie 52, aby
zapoznac sie z informacjami i procedurami
dotyczacymi rozwigzania problemu, ktory
wystgpit na komputerze.

2. Zobacz punkt ,Diagnostyka Dell” na
stronie 61, aby zapoznac sie z
procedurami przeprowadzania testow
diagnostycznych.

3. Wypetnij ,Diagnostyczna liste kontrolng” E
na stronie 80.

4. W trakcie procedur instalowania i
rozwigzywania problemow, pomoca stuzg
rozmaite ustugi elektroniczne firmy Dell
dostepne w witrynie pomocy technicznej
firmy Dell (support.dell.com). Zobacz punkt
,Ustugi elektroniczne” na stronie 74, aby
uzyskac petna liste ustug online firmy Dell.
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firmy Dell nalezy dzwoni¢ z aparatu
telefonicznego znajdujgcego sie
niedaleko komputera lub bezposrednio
przy nim, aby pracownik pomocy
technicznej mogt pomagac
uzytkownikowi podczas wykonywania
wszystkich niezbednych procedur.
UWAGA: Kod Express Service (obstugi
ekspresowej) moze nie by¢ dostepny we
wszystkich krajach.



Na polecenie automatycznego systemu
telefonicznego Dell, wprowadz swoj kod
Express Service (obstugi ekspresowej),

aby skierowac rozmowe bezposrednio

do personelu pomocy technicznej. Jezeli

uzytkownik nie ma kodu ESC, powinien

otworzyc¢ folder Dell Accessories (Akcesoria
firmy Dell), klikng¢ dwukrotnie ikone Express

Service Code (Kod obstugi ekspresowej) i

postepowac zgodnie ze wskazowkami.

i UWAGA: Niektore z ponizej
wymienionych ustug nie sg zawsze
dostepne we wszystkich miejscach
poza kontynentalnym obszarem
USA. Nalezy skontaktowac sig z
lokalnym przedstawicielem firmy Dell
w celu uzyskania informacji na temat
dostepnosci tych narzedzi.

Uzyskiwanie pomocy

Wsparcie i obstuga
techniczna

Obstuga techniczna udziela pomocy zwigzanej
ze sprzetem firmy Dell. Nasz personel

obstugi technicznej uzywa komputeréow z
oprogramowaniem diagnostycznym, aby
zapewnic¢ szybkie i doktadne odpowiedzi.

Jesli poprzednie czynnosci nie spowodowaty
rozwigzania problemu, zobacz punkt ,Zanim
zadzwonisz" na stronie 79 i po uzyskaniu
danych kontaktowych w swoim regionie
przejdz do witryny support.dell.com.
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Uzyskiwanie pomocy

DellConnect

DellConnect jest prostym narzedziem
dostepu online, ktére umozliwia
pracownikowi obstugi Dell dostep do
komputera z wykorzystaniem potaczenia
szerokopasmowego, zdiagnozowanie
problemu i naprawe pod nadzorem

uzytkownika. Aby uzyskac¢ wigcej informacji,

odwiedz witryne dell.com/DellConnect.
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Ustugi elektroniczne

Korzystajgc z nastepujgcych witryn
internetowych, mozna dowiedziec¢ sie wiecej
o produktach i ustugach firmy Dell:

e dell.com

« dell.com/ap (wytacznie Azja/kraje
Pacyfiku)

« support.jp.dell.com (tylko w Japonii)
« support.euro.dell.com (tylko w Europie)

e dell.com/la (kraje Ameryki tacinskiej i
Karaibow)
« dell.ca (tylko w Kanadzie)
Dostep do pomocy technicznej firmy Dell jest
mozliwy przy uzyciu nastepujacych witryn
internetowych i adresow e-mail:



Witryny internetowe pomocy
technicznej firmy Dell
« support.euro.dell.com
« support.jp.dell.com (tylko w Japonii)
« support.euro.dell.com (tylko w Europie)
« supportapj.dell.com (tylko obszar Azji i
Pacyfiku)
Adresy e-mail pomocy technicznej
firmy Dell
* mobile_support@us.dell.com
 support@us.dell.com

« la-techsupport@dell.com (tylko kraje
Ameryki tacinskiej i Karaibow)

» apsupport@dell.com (tylko na Dalekim
Wschodzie, w Australii i Oceanii)

Uzyskiwanie pomocy

Adresy e-mail dziatu marketingu i
sprzedazy firmy Dell

» apmarketing@dell.com (tylko na Dalekim
Wschodzie, w Australii i Oceanii)

« sales_canada@dell.com (tylko w
Kanadzie)
Anonimowy serwer FTP (file
transfer protocol)
« ftp.dell.com

Zaloguj sie na serwerze FTP jako
uzytkownik: anonymous. Jako hasta nalezy
uzy¢ wtasnego adresu e-mail.
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Uzyskiwanie pomocy

Automatyczna obstuga
stanu zamodwienia

Aby sprawdzi¢ stan dowolnego zamowionego
produktu firmy Dell, mozna przejs¢ do
witryny support.dell.com lub skontaktowac
sie z automatyczng ustuga obstugi stanu
zamowienia. Nagrane komunikaty zawieraja
informacje potrzebne do znalezienia
ztozonego zamowienia i uzyskania raportu na
jego temat.

W przypadku pojawienia sie problemu
zwigzanego z zamowieniem — np. brak
czesci, niewtasciwe czesci, czy nieprawidtowy
rachunek — skontaktuj sie z obstuga klienta
Dell. Telefonujac, miej pod reka fakture lub
specyfikacje dostawy.

Aby uzyska¢ numer telefonu zgtoszeniowego
W swoim regionie, zobacz punkt ,Kontakt z
firma Dell” na stronie 81.
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Informacje o produkcie

Jesli potrzebujesz informacji na temat innych
produktow firmy Dell lub jesli chcesz ztozyc
zamowienie, odwiedz witryne internetowa
pod adresem dell.com. Aby uzyskac¢ numer
telefonu zgtoszeniowego w swoim regionie
lub porozmawiac z pracownikiem dziatu
sprzedazy, zobacz punkt ,Kontakt z firmg Dell”
na stronie 81.



Zwrot elementéw w celu
nhaprawy gwarancyjnej

lub zwrotu kosztow

Wszystkie produkty odsytane do naprawy
gwarancyjnej lub do zwrotu nalezy
przygotowac w nastepujacy sposob:

4 UWAGA: Przed wystaniem produktu
uzytkownik powinien przeprowadzic¢
archiwizacje danych przechowywanych
na twardym dysku i wszelkich
urzadzeniach pamieci masowej
znajdujgcych sie w produkcie. Nalezy
rowniez usung¢ wszelkie informacje
poufne, osobiste i objete prawami
autorskimi, a takze wszelkie nosniki
wymienne, tj. ptyty CD lub karty mediow
Firma Dell nie ponosi odpowiedzialnosci
za poufne informacje stanowigce
witasnosc uzytkownika lub dane

osobowe; utrate lub uszkodzenie danych;

uszkodzenie lub utrate wyjmowanych
nosnikow danych, ktére moga nie zostac
dotaczone do sprzetu po powrocie

Z serwisu.

Uzyskiwanie pomocy

. Skontaktuj sie telefonicznie z firma Dell,

aby uzyska¢ numer autoryzacji zwrotu
materiatowego i zapisz go wyraznie w
widocznym miejscu na opakowaniu. Aby
uzyska¢ numer telefonu zgtoszeniowego
W swoim regionie, zobacz punkt ,Kontakt z
firma Dell” na stronie 81.

. Zatacz kopie faktury i list opisujacy powod

odestania produktu.

. Zatacz kopie listy diagnostycznej (zobacz

punkt ,Diagnostyczng liste kontrolng” na
stronie 80) zawierajacg informacje o
testach, ktore zostaty przeprowadzone
oraz wszystkich komunikatach btedow
wyswietlonych przez aplikacje Dell
Diagnostics (Diagnostyka Dell) (zobacz
,Diagnostyka Dell" na stronie 61.

. W przypadku odsytania produktu do

zwrotu, zatgcz wszystkie akcesoria
nalezgce do zwracanego produktu
(kable zasilacza, oprogramowanie,
podreczniki itd.).
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Uzyskiwanie pomocy

5. Zapakuj zwracane urzadzenie w oryginalne
(lub réwnorzedne) opakowanie.

i UWAGA: Jestes odpowiedzialny za
pokrycie kosztow przesytki. Odpowiadasz
rowniez za ubezpieczenie zwracanego
produktu i akceptujesz ryzyko utraty
produktu w trakcie wysytki do Dell. Paczki
przesytane na zasadzie pobrania przy
doreczeniu (Collect On Delivery) nie sg
akceptowane.

i UWAGA: Zwroty niespetniajace
dowolnego z powyzszych warunkow
zostang odrzucone przez firme Dell i
odestane uzytkownikowi.
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Uzyskiwanie pomocy

Zanim zadzwonisz

i UWAGA: Telefonujac, miej przy sobie swoj kod obstugi ekspresowej kontakt telefoniczny.
Kod ten umozliwia automatycznemu systemowi pomocy telefonicznej sprawniejsze
przekazanie rozmowy. Mozesz rowniez zosta¢ poproszony o podanie znacznika
serwisowego.

Lokalizacja znacznika serwisowego i kodu obstugi ekspresowej

Znacznik serwisowy i kod obstugi ekspresowej znajduje sie na etykiecie umieszczonej pod
spodem komputera.

v

1 Znacznik serwisowy i kod ustugi ekspresowej
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Uzyskiwanie pomocy

Pamietaj, aby wypetni¢ Diagnostyczna liste
kontrolng. Jezeli jest to mozliwe, przed
wykonaniem telefonu do firmy Dell nalezy
witgczy¢ komputer i dzwoni¢ z aparatu
telefonicznego znajdujgcego sie przy
komputerze lub w jego poblizu. Mozesz
zosta¢ poproszony o wprowadzenie pewnych
polecen za pomoca klawiatury, przekazanie
szczegotowych informacji w czasie operacji
lub wykonanie czynnosci wykonywanych
tylko dla posiadanego komputera. Zapewnij
sobie dostep do dokumentacji komputera.
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Diagnostyczna liste kontrolng
¢ Nazwisko i imie:
« Data:
¢ Adres:
* Numer telefonu:

* Znacznik serwisowy (kod paskowy
zlokalizowany na tylnym lub dolnym
panelu obudowy komputera):

« Kod ESC (kod ekspresowej obstugi):

* Numer autoryzacji zwrotu materiatowego
(jesli zostat dostarczony przez personel
techniczny firmy Dell):

» System operacyjny i jego wersja:

* Urzadzenia:

« Karty rozszerzen:

» Czy jestes podtagczony do sieci? Tak/Nie
« Sie¢, wersja i karta sieciowa:

* Programy i ich wersje:



Aby okresli¢ zawartos¢ plikdw startowych
systemu, zobacz dokumentacje systemu
operacyjnego. Jesli do komputera
podtaczona jest drukarka, wydrukuj
poszczegolne pliki. Ewentualnie zapisz
zawartosc wszystkich plikodw, zanim zgtosisz
sie do firmy Dell.

« Komunikat o btedzie, kod dzwiekowy lub
kod diagnostyczny:

» Opis problemu oraz procedur
wykonywanych przez uzytkownika w celu
rozwigzania problemu:

Uzyskiwanie pomocy

Kontakt z firmg Dell

Nr telefonu zgtoszeniowego dla klientow w
Stanach Zjednoczonych: 800-WWW-DELL
(800-999-3355).

4 UWAGA: Jesli nie masz dziatajacego
potaczenia z siecig Internet, informacje
o kontakcie mozna znalez¢ na fakturze
zakupu, liscie przewozowym, rachunku
lub w katalogu produktow.

Firma Dell udostepnia szereg elektronicznych
i telefonicznych opcji pomocy. Dostepnosc
zalezy od kraju i produktu. Niektore ustugi
moga byc¢ niedostepne w rejonie uzytkownika.
Aby skontaktowac sie z firmg Dell w celu
uzyskania informacji na temat sprzedazy,
pomocy technicznej lub obstugi klienta:
1. Przejdz do adresu dell.com/ContactDell.
2. Wybierz swoj kraj lub region.
3. Wybierz tacze do wymaganych ustug lub
rodzajow pomocy.
4. Wybierz odpowiednig dla siebie metode
kontaktu z firma Dell.
81



Wyszukiwanie dodatkowych informacji i

L zasobow

Jesli chcesz: Patrz:

ponownie zainstalowac system operacyjny .Nosnik odzyskiwania systemu” na
stronie 68

uruchomic program diagnostyczny ,Diagnostyka Dell” na stronie 61

komputera

przeinstalowac oprogramowanie komputera  ,Ustuga My Dell Downloads” na stronie 60

wiecej informacji na temat systemu support.euro.dell.com
operacyjnego Microsoft Windows i jego

funkcji

znalez¢ znacznik serwisowy /kod obstugi dolny panel obudowy komputera

ekspresowej — znacznik serwisowy jest
potrzebny do identyfikacji komputera w
witrynie pomocy technicznej
support.dell.com lub do kontaktu z dziatem
pomocy technicznej

.Centrum wsparcia technicznego Dell” na
stronie 59
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Wyszukiwanie dodatkowych informacji i zasobow

Jesli chcesz: Patrz:

aktualizowac oprogramowanie dla Instrukcja serwisowa pod adresem
komputera z nowymi lub dodatkowymi support.dell.com/manuals
podzespotami lub dyskiem twardym B UWAGA: W niektorych krajach
ponownie zainstalowac lub wymienic¢ zuzytg samodzielne otwarcie obudowy
lub uszkodzong czesc komputera i wymiana czgsci moze

spowodowac utrate gwarancji. Sprawdz
gwarancje i postepowanie w okresie
gwarancji przed dokonywaniem
jakichkolwiek zmian wewnatrz

komputera.
znalez¢ informacje na temat bezpiecznej dokumenty dotyczgce bezpieczenstwa i
obstugi twojego komputera przepisow, ktore zostaty dostarczone wraz
znalez¢ informacje na temat gwarancji, z komputerem oraz na stronie gtownej
zapoznac sie z warunkami i zasadami Zgodnosc z obowigzujacymi przepisami pod

(wytacznie USA), instrukcjami adresem dell.com/regulatory_compliance

bezpieczenstwa, informacjami prawnymi,
informacjami dotyczacymi ergonomii

i warunkami licencji dla koncowego
uzytkownika
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Wyszukiwanie dodatkowych informacji i zasobow

Jesli chcesz:

znalez¢ sterowniki i materiaty do pobrania;
pliki readme

uzyskac¢ dostep do pomocy technicznej i
produktéw pomocy

sprawdzic¢ stan zamowienia dla nowego
zakupu

znalez¢ odpowiedzi na najczestsze pytania
znalez¢ informacje na temat najnowszych
aktualizacji dotyczacych zmian
technicznych komputera lub wszechstronne

dane techniczne dla technikow lub
zaawansowanych uzytkownikow
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Patrz:

support.dell.com



Specyfikacje

W rozdziale przedstawiono wszystkie niezbedne informacje wymagane podczas konfiguracji,

aktualizacji sterownikow i rozbudowy komputera.

4 UWAGA: Oferta moze sig rozni¢ w zaleznosci od regionu. Wigcej informacji na temat
konfiguracji komputera mozna znalez¢ w sekcji Detailed System Information (Szczegotowe
informacje na temat komputera) w Dell Support Center (Centrum wsparcia technicznego
Dell). Aby uruchomic aplikacje Dell Support Center, kliknij Start @—> Al Programs
(Wszystkie programy)— Dell— Dell Support Center (Centrum wsparcia technicznego Dell)—
Launch Dell Support Center (Uruchom Centrum wsparcia technicznego Dell).

Model komputera
Delllnspiron M5110

Informacje o komputerze

Systemowy AMD A70M
zestaw uktadow

Typ procesora AMD Dual Core
E2-3000M/
A4-3300M/3305M

AMD Quad Core
A6-3400M/3420M/
A8-3500M/3520M

Pamie¢

Ztacze modutu
pamieci

Pojemnosc

modutu pamieci
Minimalna
pojemnosc pamiegci

Maksymalna
pojemnosc pamiegci

dwa ztgcza SODIMM
dostepne dla
uzytkownika
1GB,2GBi4GB

2 GB

8 GB
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Specyfikacje

Pamie¢

Mozliwe
konfiguracje
pamieci

Typ pamiegci

2 GB, 3GB, 4 GB,
6 GB oraz 8 GB

1333 MHz SODIMM
DDR3

Ei UWAGA: Informacje na temat
zwiekszania pojemnosci pamieci
zamieszczono rowniez w Instrukcji
serwisowej pod adresem:
support.dell.com/manuals.

Ztacza
Audio

Karta Mini

86

jedno wejscie
mikrofonowe
jedno ztacze
stuchawek stereo/
gtosnikow

jedno gniazdo karty
Mini-Card potowy
dtugosci

Ztacza
Ztacze HDMI

Karta sieciowa

USB
Wideo

eSATA

Czytnik kart
pamieci

jedno ztacze
19-stykowe

jedno ztgcze VGA

trzy 4-stykowe ztgcza
zgodne z USB 3.0

jedno ztacze
15-otworowe

jedno ztacze
7-stykowe/4-stykowe
eSATA/USB combo z
obstugg PowerShare

jedno gniazdo 8 w 1



Czytnik kart pamieci

Obstugiwane
karty

Klawiatura

Liczba klawiszy

Secure Digital (SD)

Secure Digital Extended
Capacity (SDXC)

Secure Digital High
Capacity (SDHC)

Memory Stick (MS)

Memory Stick PRO
(MS-PRO)

MultiMedia Card (MMC)

MultiMedia Card plus
(MMC+)

xD-Picture Card

Stany Zjednoczone i

Kanada — 86
Europa — 87
Japonia — 90
Brazylia — 87

Komunikacja

Modem
(opcjonalnie)

Karta sieciowa

Komunikacja
bezprzewodowa

Dzwiek
Kontroler audio
Gtosniki

Regulacja
gtosnosci

Specyfikacje

zewnetrzny modem
V.92 56 K USB

10/100 Ethernet LAN na
ptycie systemowej
WLAN, Wi-Fi abgn/bgn,
i technologia tgcznosci
bezprzewodowej
Bluetooth (opcja)

Realtek ALC269 HD
2x2W

menu programow i
przyciski sterowania
mediami
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Specyfikacje

Video
Indywidualne:

Kontroler grafiki

Pamiec
kontrolera grafiki

UMA:

Kontroler grafiki

Pamiec
kontrolera grafiki

Kamera

Rozdzielczos¢
kamery

Typ kamery

Rozdzielczosc
wideo

88

AMD Radeon HD
7450M/6510G2/
6540G2/ 6640G2

1 GB DDR3

AMD Radeon HD
6620G/6520G/
6480G/6380G

do 512 MB pamieci

wspotdzielonej

1,0 megapiksela

widescreen HD
1280 x 720

Wyswietlacz
Typ

Wymiary:
Wysokosc¢
Szerokosc¢
Przekatna

Maksymalna
rozdzielczos¢

Czestotliwosc
odswiezania
Kat rozwarcia
Pionowy kat
widocznosci

Poziomy kat
widocznosci

Rozstaw pikseli

15,6 cala HD WLED w
technologii TrueLife

193,54 mm (7,62 cala)
344,23 mm (13,55 cala)
396,42 mm (15,60 cala)
1366 x 768

60 Hz

0° (zamkniety) do 135°
40/40

15/30 (H/L)

0,252 mm x 0,252 mm



Tabliczka dotykowa

Rozdzielczos¢ 240 cpi
pozycji X/Y (tryb
graficzny tabeli)

Rozmiar:

Wysokos¢ 56 mm (2,20 cala)
Szerokosc 100 mm (3,94 cala)

Akumulator

6-ogniwowy ,inteligentny” akumulator
litowo-jonowy

Wysokosc¢ 22,80 mm (0,9 cala)

Szerokos¢ 214 mm (8,43 cala)
Gtebokos¢ 57,64 mm (2,27 cala)
Masa 0,34 kg (0,75 funta)

Akumulator

Specyfikacje

9-ogniwowy ,inteligentny” akumulator

litowo-jonowy
Wysokosc
Szerokosc¢
Gtebokos¢
Masa

Napiecie

Czas tadowania
(w przyblizeniu)

Czas pracy

Bateria
pastylkowa

22,80 mm (0,9 cala)
214 mm (8,43 cala)
78,76 mm (3,10 cala)
0,52 kg (1,15 funta)
11,1v DC

4 godziny (gdy komputer
jest wytgczony)

Czas pracy akumulatora
jest rozny w zaleznosci
od warunkow pracy.

CR-2032
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Specyfikacje

Wymiary i masa

Wysokosc 30,70 mm do 35,28 mm
(1,21 cala do 1,39 cala)

Szerokos¢ 376 mm (14,8 cala)

Gtebokosc¢ 260,20 mm (10,24 cala)

Masa konfigurowane do

(z 6-ogniwowym  ponizej 2,54 kg

akumulatorem (5,40 funta)

i napedem

optycznym)

20

Zasilacz pradu zmiennego

K4 UWAGA: Nalezy korzystac wytacznie
z zasilaczy przeznaczonych do
uzytku z komputerem. Zapoznaj
sie z informacjami dotyczgacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi wraz z
komputerem.

Napiecie wejsciowe  100-240 V AC

Prad wejsciowy 1,5A/1,6 A/17 A/
(maksymalny) 2,3AI125A
Czestotliwosc¢ 50-60 Hz
wejsciowa

Moc wyjsciowa 65 W/90 W/130 W

Prad wyjsciowy

65 W 3,34 A

0 W 4,62 A

130 W 6,7 A
Znamionowe 19,5V DC

napiecie wyjsciowe



Zasilacz pragdu zmiennego
Zakres temperatur:

Praca od 0° do 40°C
(od 32° do 104°F)

Przechowywanie —-40° do 70°C
(-40° do 158°F)
Otoczenie komputera
Zakres temperatur:

Praca 0° do 35°C
(32° do 95°F)

Przechowywanie —-40° do 65°C
(=40° do 149°F)

Wilgotnos¢ wzgledna (maksimum):

Praca od 10% do 90%
(bez kondensacji)

Przechowywanie 5 do 95%
(bez kondensaciji)

Specyfikacje

Otoczenie komputera

Maksymalne wibracje (z wykorzystaniem
spektrum losowych wibracji, ktore symuluja
srodowisko uzytkownika):

Praca 0,66 GRMS
Przechowywanie 1,30 GRMS

Maksymalny wstrzas (w trakcie pracy —
mierzony w trakcie dziatania na twardym
dysku Diagnostyki Dell i 2 ms i impulsu pot-
sinusoidalnego o dtugosci 2 ms; podczas
przechowywania — (mierzony dla dysku
twardego z zaparkowanymi gtowicami i
impulsu potsinusoidalnego o dtugosci 2 ms):

Praca 110 G

Przechowywanie 160 G
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Specyfikacje

Otoczenie komputera
Wysokos¢ (maksymalna):

Praca od -15,2 do 3048 m
(od =50 do
10 000 stop)

Przechowywanie od -15,2 do
10 668 m (od -50 do

35000 stop)
Poziom skazenia G2 lub nizszy
powietrza wg definicji

ISA-S71.04-1985
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Zatacznik

Informacje dla abonentéw NOM lub Official Mexican
Standard (tylko Meksyk)

Ponizsze informacje s umieszczane na urzadzeniu opisywanym w tym dokumencie, stosownie
do wymagan oficjalnych norm obowigzujgcych w Meksyku (NOM):

Importer:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 — Flat 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numer regulacyjny Napiecie Natezenie

modelu Napiecie Czestotliwos¢ Poboér mocy wyjsciowe wyjsciowe

P17F 100-240 V AC 50-60 Hz 15A/1,6 A/ 195V DC 334A/
17A/2,3A/25A 4,62 A/ 6,7 A

W celu uzyskania informacji szczegotowych zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi wraz z komputerem.

Dodatkowe informacje na temat najbardziej bezpiecznego postepowania znajdziesz na witrynie
internetowej pod adresem dell.com/regulatory_compliance.
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Indeks
A

adresy e-mail
pomocy technicznej 75
adresy e-mail pomocy technicznej 75

B

bezprzewodowe potgczenie sieciowe
problemy 53

C

CD, odtwarzanie i nagrywanie 48
Centrum wsparcia technicznego Dell 59

94

D
DataSafe Local Backup
Basic 66
Professional 67
DellConnect 74
Dell Stage 50
Diagnostyczna lista kontrolna 80
dostarczanie produktow
w celu zwrotu lub naprawy 77
DVD, odtwarzanie i tworzenie 48

F

Funkcje oprogramowania 48



G

Gesty
tabliczki dotykowej 34

H

Hardware Troubleshooter 61

ISP
Dostawca ustug internetowych 14

K

komputer, ustawienia 5

konfiguracja, zanim rozpoczniesz 5
Kontakt online z firmg Dell 81

kontakt telefoniczny z firma Dell 79
kontrolka aktywnosci dysku twardego 27

Korzystanie z otworu awaryjnego
wysuniecia tacy 38

Indeks

L

lampka stanu akumulatora 27
lampka zasilania 27

listwy zasilajace, uzycie 6
logowanie FTP, anonimowe 75

M

mozliwosci komputera 48

N

Naped optyczny
korzystanie 38
Nosnik odzyskiwania systemu 68
naped optyczny
otwor awaryjnego wysuniecia tacy 38
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Indeks

0)

opcje ponownej instalacji systemu 63

P

podtacz(anie)
do Internetu 14
potaczenie internetowe 14
potaczenie sieciowe
nawigzywanie 54
pomocy
uzyskiwanie pomocy i wsparcia 72
problemow, rozwigzywanie 52
problemy ze sprzetem
diagnozowanie 61
problemy z oprogramowaniem 57
problemy z pamiecia
rozwigzanie 56
problemy z zasilaniem, rozwigzywanie 54
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produkty

informacje i zakupy 76
przywracanie obrazu fabrycznego 69
Przywracanie obrazu fabrycznego Dell 69
Przywracanie systemu 64

R

rozwigzywanie problemow 52

S

sie¢ bezprzewodowa
tagczenie 12
sieci przewodowej
kabel sieciowy, podtaczanie 7
specyfikacje 85
sterowniki i pliki do pobrania 84



Indeks

T YA

techniczna pomoc 73 zapewnhienie przeptywu powietrza 5
tworzenie kopii zapasowych i zasoby, wyszukiwanie dodatkowych 82
odzyskiwanie 49 ztacze eSATA 21

W ztgcze HDMI 21

) _— Znacznik serwisowy
wentylacja, zapewnienie 5 o
) lokalizacja 79
Windows

L ) zwroty gwarancyjne 77
Kreator zgodnosci programow 57
Windows Mobility Center 37
witryny z pomoca
witryna ogolnoswiatowa 74
wyszukiwanie dodatkowych informacji 82
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